
ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU 

z 5. mája 2010 

o absolutóriu za plnenie rozpočtu siedmeho, ôsmeho, deviateho a desiateho Európskeho 
rozvojového fondu za rozpočtový rok 2008 

(2010/506/EÚ) 

EURÓPSKY PARLAMENT, 

— so zreteľom na správu Komisie o následných opatreniach k rozhodnutiam o udelení absolutória za rok 
2007 [KOM(2009) 526 a jej prílohu SEK(2009) 1427], 

— so zreteľom na finančné výkazy a príjmy a výdavky siedmeho, ôsmeho, deviateho a desiateho Európ­
skeho rozvojového fondu za rozpočtový rok 2008 [KOM(2009) 397 – C7-0171/2009], 

— so zreteľom na správu o finančnom hospodárení siedmeho, ôsmeho, deviateho a desiateho Európskeho 
rozvojového fondu za rok 2008, 

— so zreteľom na finančné informácie o európskych rozvojových fondoch [KOM(2009) 310], 

— so zreteľom na výročnú správu Dvora audítorov o aktivitách financovaných siedmym, ôsmym, deviatym 
a desiatym Európskym rozvojovým fondom (ERF) za rozpočtový rok 2008 spolu s odpoveďami 
Komisie ( 1 ), 

— so zreteľom na vyhlásenie o vierohodnosti týkajúce sa spoľahlivosti účtovnej závierky a zákonnosti 
a správnosti príslušných transakcií, ktoré vydal Dvor audítorov v súlade s článkom 248 Zmluvy o ES ( 2 ), 

— so zreteľom na odporúčania Rady zo 16. februára 2010 týkajúce sa udelenia absolutória Komisii za 
vykonávanie činností európskych rozvojových fondov za rozpočtový rok 2008 (5082/2010 – 
C7-0056/2010, 5084/2010 – C7-0057/2010, 5085/2010 – C7-0058/2010, 5086/2010 – 
C7-0059/2010), 

— so zreteľom na Dohodu o partnerstve medzi členmi skupiny afrických, karibských a tichomorských 
štátov na jednej strane a Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na strane druhej, ktorá bola 
podpísaná 23. júna 2000 v Cotonou ( 3 ) a revidovaná 25. júna 2005 v Luxemburgu ( 4 ), 

— so zreteľom na rozhodnutie Rady 2001/822/ES z 27. novembra 2001 o pridružení zámorských krajín 
a území k Európskemu spoločenstvu (rozhodnutie o zámorskom pridružení) ( 5 ), zmenené a doplnené 
rozhodnutím Rady 2007/249/ES ( 6 ), 

— so zreteľom na článok 33 vnútornej dohody z 20. decembra 1995 medzi zástupcami vlád členských 
štátov zasadajúcich v Rade o financovaní a správe pomoci Spoločenstva podľa druhého finančného 
protokolu k štvrtému dohovoru AKT – ES ( 7 ),
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— so zreteľom na článok 32 vnútornej dohody z 18. septembra 2000 medzi zástupcami vlád členských 
štátov zasadajúcich v Rade o financovaní a správe pomoci Spoločenstva podľa finančného protokolu 
k Dohode o partnerstve medzi africkými, karibskými a tichomorskými štátmi a Európskym spoločen­
stvom a jeho členskými štátmi, podpísanej 23. júna 2000 v Cotonou (Benin), a o rozdelení finančnej 
pomoci pre zámorské krajiny a územia, na ktoré sa vzťahujú ustanovenia štvrtej časti Zmluvy o ES ( 1 ), 

— so zreteľom na článok 276 Zmluvy o ES a článok 319 Zmluvy o fungovaní Európskej únie, 

— so zreteľom na článok 74 nariadenia o rozpočtových pravidlách zo 16. júna 1998, ktoré sa vzťahujú na 
spoluprácu pri financovaní rozvoja podľa štvrtého dohovoru AKT – ES ( 2 ), 

— so zreteľom na článok 119 nariadenia o rozpočtových pravidlách z 27. marca 2003, ktoré sa vzťahujú 
na 9. Európsky rozvojový fond ( 3 ), 

— so zreteľom na článok 142 nariadenia Rady (ES) č. 215/2008 z 18. februára 2008 o rozpočtových 
pravidlách, ktoré sa vzťahujú na 10. Európsky rozvojový fond ( 4 ), 

— so zreteľom na článok 76 a článok 77 tretiu zarážku rokovacieho poriadku a prílohu VI k rokovaciemu 
poriadku, 

— so zreteľom na správu Výboru pre kontrolu rozpočtu a stanovisko Výboru pre rozvoj (A7-0063/2010), 

1. udeľuje Komisii absolutórium za plnenie rozpočtu siedmeho, ôsmeho, deviateho a desiateho Európskeho 
rozvojového fondu za rozpočtový rok 2008; 

2. uvádza svoje poznámky v priloženom uznesení; 

3. poveruje svojho predsedu, aby toto rozhodnutie a uznesenie, ktoré je jeho neoddeliteľnou súčasťou, 
postúpil Rade, Komisii, Súdnemu dvoru Európskej únie, Dvoru audítorov a Európskej investičnej banke 
a aby zabezpečil ich uverejnenie v Úradnom vestníku Európskej únie (v sérii L). 

Predseda 

Jerzy BUZEK 

Generálny tajomník 

Klaus WELLE
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